Gebrauchsanleitung vom LED-Badezimmerspiegel



Montagewergwerkzeug(Siehe folgende Bilder)

AEAETICHES

Wasserwaage Schrauberzieher Schlagbohrer MaRband Hammer

Montagehinweisen:

1. Prifen Sie, ob das Mauerwerk eine Massivwand ist. Mit
dem Maliband ist der der Abstand zwischen den zwei
Kirbisflaschenléchern vom Spiegelrahmen zu messen. (a.
oder b. im Bild 2)

2. Fortfihrend ist mit dem MalRband der Abstand zwischen
Kirbisflaschenléchern zu messen (a. oder b. im Bild 2) und
mit dem Bleistift auf der Wand zu makieren.

3. Mitdem geeigneten Bohrkopf und dem entsprechenden
Schlagbohrer werden zwei L6cher in die makierten
Positionen gebohrt. Falls die Oberflache des Mauerwerks
aus Fliesen besteht, dann wird ein spezieller
Porzellanbohrer bendtigt.

4. Mitdem Hammer werden die zwei Dibel aus der
Zubehdrtasche in die bereits gebohrten Lécher
eingeschlagen. Danach sind die mitgelieferten Schrauben
mit einem geeigneten Schraubenzieherin die vorgesehenen
Dubeln einzuschrauben.

5. Nunist das Produkt durch die zwei Kirbisflaschenlécher
auf die Schrauben an der Wand zu hangen.

6. Schliellich wird der Stromkreis eingeschaltet, um das
Produkt zu testen.

7.Touchschalter: Driicken Sie, um die Farbe schnell anzupassen,
die Helligkeit kann fiir eine lange Zeit eingestellt werden,



Touchschalter

Bild. 1

|
W
\
/
\
\
/
\
\
\
\
\
/
\
\
\
\
\
\
/
\
/
/
\
\
\
\
\
/
\
\
\
.

Z

o

(1eaipaan)q

a(horizontal)

=)

Ricksicht

Bild. 2




Achtung: Damit die normale Anwendung vom Produnkt
garantiert wird,wiinscht man, dass die Einrichtung vom
Kabel bei der Montagstelle nach IEE durchgefuhrt werden
muss. Dieses Produkt ist nur geeignet fir Montage der
Massivwand usw. im Raum. Die Montage muss durch
fachliche Eletrotechniker durchgefihrt werden. Die
falsche Montage wird zur Beschatigung vom Produkt oder

zur Personalsicherheit fihren.

Hinweisen:

1. Beim Produktlauf durfen harte Sachen und scharfe
Materialien direkt die Spiegeloberflache schlagen. Das
fiahrt zum Erdschluss und sogar zum Unfall der
Personalsicherheit.

2. Beim Gewitterregen muss der Stromteil abgeschaltet.
Sonst kann der Blitz zur Beschadigung vom Elektrogerat
des Produkts.

3. Beim normalen Lauf vom Produkt darf man
Stromsteckdose zum Arbeitsstop des Produkts nicht
gezwungen ausziehen. Sonst kann es zur Beschadigung
vom Elektrogerat des Produkts.

4. Wenn man das Produkt langere Zeit nicht benutzt, wird
der Stormstecker ausgezogen.



Installation tools(asshownbelow)

SNBSS

Levelinginsteument Screwdriver Churndrill Flexiblerule Hammer

Installationinstruction:

1. Make certain the wall is solid, and use the flexible rule
to measure the centre distance between two hardy holes
on the mirror frame("a" and "b" in Fig.2).

2. Use the flexible rule to measure the centre distance
between two hardy holes on the wall("a" and "b" in
Fig.2),and mark them out with a pencil.

3. Choose the churn drill with a appropriate drill bit to
make two hole at the marked places,and use a special
ceramic drill if the wall surface is made of ceramic tiles.
4. Use the hammer to strike the expansion rubber plug in
accessory bag into the holes on the wall,and then use
the screwdriverto tighten the screws into the holes
(exposurefor 8-12mm).

5. Hang the product on the screw crossing two hardy
holes to fix it.

6. Finally,switch on the power to test the products.

7. Touch switch: press to quickly adjust the color,
brightness can be adjusted for along time,
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Notes: to ensure the normal use of produtcs.ltis
required set out wires as per the regulations of IEE at the
installation places.The products are only applicable to
being installed on the indoor solid wall,etc. The
installation must be executed by a professional
electrician, and wrong installation may lead to product
damage and personal injury.

Warm tips:

1. During operation,never put hard and sharp materials
directly against the mirror surface,or otherwise,it may
resultin current leakage and even personal injury
accident.

2. Never forget to turn off the power switch in storm
days,or otherwise,lighting may damage electric
elements of the product.

3. During normal operation,never forcibly pull out the
power plug to stop the product,or otherwise,electric
elements if the product may be damaged.

4. Please pull out the power plug if the productis not
used for along time.



Outils d’installation (indiqués comme ci-dessous)

U7 N
©
©

Meétre ruban Marteau

Perceuse a

Appareil de niveau i h
Pp Tournevis percussion

Instruction d’installation:

1. Vérifiezsile mur estsolide et utilisezle metre ruban pour
mesurer I'entraxe entre les deux trous durs sur le cadre du miroir
(«a»et«b»danslaFig.2).

2. Utilisez le métre ruban pour mesurer I'entraxe entre les deux
trousdurssurle mur («a»et«b»danslaFig.2) et marquez-les
avecuncrayon.

3. Choisissezlaperceuse a percussionavecune méche
appropriée et percezdeuxtrous dansle muraux endroits
marqueés ; ou utilisezune méche céramique spéciale sile mur est
carrelé.

4. Utilisez ensuite le marteau pour frapperle bouchon
d'expansion en caoutchouc (qui se trouve dans le sac
d'accessoires)dans les trous surle mur et utilisez ensuite le
tournevis poury serrerles vis (exposition pour 8-12mm).

5. Maintenant, accrochezle produitaux vis surle mur parles deux
trous durs.

6. Enfin, mettez le produit sous tension pour le tester.

7. Commutateur tactile : appuyez pour ajuster rapidement la
couleur, laluminosité peut étre ajustée pendant une longue
période,
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Remarques:
pour garantir une utilisation normale du produit, il est né

cessaire que le cablage sur les lieux d’installation soit
conforme aux réglementations de I'lEEE. Ce produit ne
peut étre installé que sur un mur intérieur solide, etc.
L'installation doit étre effectuée par un électricien
professionnel, sinon une installation incorrecte peut
endommager le produit et provoquer des blessures.

Conseils d'utilisation :

1. Lors de l'utilisation, évitez de mettre les objets pointus
et durs directement contre la surface du miroir, par
crainte de fuites de I’électricité et voire de dommages
corporels.

2. Coupez I'alimentation électrique du produit en cas
d’orage afin que les composants électriques du produit
ne soient pas endommagés.

3. Lors du bon fonctionnement du produit, ne le
débranchez pas pour l'arréter ; sinon, les composants
électriques du produit seraient endommageés.

4. Lorsque vous n'utilisez pas le produit pendant une
longue période, coupez son alimentation électrique.



Herramientas de instalacion
(como mostrados abajo)

ANEANERS NG

Instrumento de Destornillador Taladro revolvedor Cinta métrica Martillo
nivelacién

Instrucciones de instalacion:
1.Asegurese de que la pared es solida y utilice la cinta métrica

para medir la distancia central entre dos agujeros rigidos en el

marco del espejo ("a"y "b" enlaFig.2).
2.Utilice la cinta métrica para medir la distancia central entre

dos agujeros rigidos en la pared ("a" y "b" en la Fig.2), y ma

rquelos con un lapiz.
3.Elija el taladro agitador con una broca adecuada para hacer

dos agujeros en los lugares marcados y utilice un taladro
especial para ceramica sila superficie de la pared es de azulejos

de ceramica.
4. 4.Utilice el martillo para golpear el tapéon de goma de expansio

n en la bolsa de accesorios en los agujeros en la pared y luego
utilice el destornillador para apretar los tornillos en los

agujeros (exposicion para 8-12mm).
5.Cuelgue el producto en el tornillo cruzando dos agujeros

resistentes para fijarlo.
6.Por ultimo, encienda la alimentacion para probar los

productos.
7. Interruptor tactil: presione para ajustar rapidamente el
color, el brillo se puede ajustar durante mucho tiempo,
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Notas:
para garantizar el uso normal de los productos, es necesario

colocarlos cables en los lugares de instalacion de acuerdo
conlas normasdelalEC. Los productos solo pueden
instalarse en paredes interiores solidas, etc. Lainstalacion
debe serrealizada por un electricista profesional, y una
instalacionincorrecta puede provocar dafios en el productoy

lesiones personales.

Consejos:
1.Durante el funcionamiento, no coloque nunca

materiales duros y afilados directamente contra la
superficie del espejo, ya que de lo contrario podrian
producirse fugas de corriente e incluso lesiones

personales.
2.Nuncaolvide apagar el interruptor en dias de

tormenta, o de lo contrario, lailuminacion puede

daiiar los elementos eléctricos del producto.
3.Durante el funcionamiento normal nunca tire porla

fuerza el enchufe de alimentacién para detener el
producto o de lo contrario los elementos eléctricos

si el producto puede ser daiiado.
4. Desenchufe el aparato si no lo va a utilizar durante

mucho tiempo.



Strumento di montaggio (vedere le immagini seguenti)

ANEANERS NG

Nastro di
misurazione

Livella a bolla d'aria Cacciavite Trapano a percussione Hammer

Istruzioni per l'installazione:
1. Assicurarsi che la parete sia solida e utilizzare il regolo

flessibile per misurare l'interasse tra due fori rigidi sulla

cornice dello specchio (a e b nella Fig. 2).
2. Misurare con il metro flessibile I'interasse tra due fori rigidi

sulla parete (a e b nella Fig. 2) e tracciarli con una matita.
3.Scegliereil trapano a colonna con una punta appropriata per

praticare due fori nei punti segnati e utilizzare un trapano
speciale per ceramica se la superficie della parete é costituita

da piastrelle di ceramica.
4. Usare il martello per colpire il tassello digomma a

espansione contenuto nella busta degli accessori nei fori sulla
parete e poi usare il cacciavite per stringere le viti nei fori
(esposizione per 8-12 mm).

5. Appendere il prodotto alla vite che attraversa due fori

resistenti per fissarlo.
6. Infine, accendere l'interruttore per testare i prodotti.

7. Interruptor tactil: presione para ajustar rapidamente el
color, el brillo se puede ajustar durante mucho tiempo,
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Note:
per garantire il normale utilizzo dei prodotti,

necessario predisporre i caviin base alle normative
IEE nei luoghi di installazione. | prodotti possono
essere installati solo su pareti solide interne, ecc.
L'installazione deve essere eseguita da un
elettricista professionista; un'installazione errata
puo causare danni al prodotto e lesioni personali.

Consigli utili:

1. Durante il funzionamento non mettere mai
materiali duri e taglienti direttamente contro la
superficie dello specchio, altrimenti si potrebbero
causare perdite di corrente e persino incidenti con

lesioni personali.
2. Non dimenticare mai di spegnere l'interruttore di

alimentazione nei giorni di tempesta, altrimenti
I'illuminazione potrebbe danneggiare gli elementi

elettrici del prodotto.
3. Durante il normale funzionamento non estrarre

mai con la forza la spina di alimentazione per
arrestare il prodotto, altrimenti gli elementi elettrici

del prodotto potrebbero essere danneggiati.
4. Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo,

estrarre l'interruttore.
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